
HIGH SCHOOL TOURISM ENGLISH                                                                

- 1 -

 듣기 대본과 본문 텍스트   Lesson 2.  

* 본 내용을 무단으로 복제, 배포 시 법적 처벌을 받을 수 있습니다.

p. 56

Situation 1

Listen and Do

W: Welcome aboard, sir. May I see your boarding pass, please?

M: Yes, here you are.

W: Thank you. Your seat is 72H. Please take the aisle to the left.

M: Thanks. May I put this suitcase in the overhead compartment?

W: I’m afraid not, sir. Please keep it under the seat in front of you.

M: Oh, I see. May I have a newspaper?

W: Sure. What would you like?

M: Sports Korea, please.

W: I’m sorry, sir. We’ve run out of them. How about Sports World instead?

M: OK. That’s fine.

여: 탑승을 환영합니다, 선생님. 탑승권을 보여주시겠습니까?

남: 예, 여기 있습니다.

여: 고맙습니다. 당신의 좌석은 72H입니다. 왼쪽 복도를 따라가세요.

남: 고맙습니다. 이 가방을 위쪽의 짐칸에 넣어도 되겠습니까?

여: 죄송합니다만, 안 됩니다. 그것은 앞좌석 밑에 보관하세요.

남: 아, 알겠습니다. 신문을 가져다주시겠어요?

여: 물론이죠. 어딴 것을 원하세요?

남: ‘스포츠 코리아’로 부탁합니다.

여: 죄송합니다, 선생님. 그 신문은 다 떨어졌네요. 대신 ‘스포츠 월드’가 어떠세요?

남: 예. 좋습니다.
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Situation 2

Listen and Do

M: Your passport and landing card, please.

W: Here they are.

M: What’s the purpose of your visit?

W: I’m going to visit my friend. She lives in Portland, Oregon.

M: How long will you be staying in the United States?

W: About two weeks.

M: Have you filled out your customs declaration form?

W: Yes, I have.

M: OK, thank you. Here’s your passport. After you pick up your bags in the baggage claim area, 
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please proceed through customs.

W: I see. Thank you.

남: 여권과 입국 신고서를 주세요.

여: 여기 있습니다.

남: 방문의 목적은 무엇인가요?

여: 친구를 방문하려고 합니다. 그녀는 오리건주 포틀랜드에 삽니다.

남: 미국에는 얼마나 오래 머무르시나요?

여: 약 2주 정도요.

남: 세관 신고서는 작성하셨나요?

여: 예, 작성했습니다.

남: 예, 감사합니다. 여기 여권 있습니다. 수하물 찾는 곳에서 가방을 찾으시고, 세관으로 가세요.

여: 알겠습니다. 감사합니다.
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Check Up

A-1

W: What’s the purpose of your visit?

M: _______________________

ⓐ Sightseeing.

ⓑ I’ll be there soon.

ⓒ I’ll think about it.

여: 방문의 목적이 무엇인가요?

남: _______________________

ⓐ 관광입니다.

ⓑ 곧 그곳으로 가겠습니다.

ⓒ 그것에 대해 생각해 보겠습니다.

A-2

W: This is the final boarding call for passengers Mary and Bill Collins on flight 372A to Sydney. 

Please proceed to Gate 3 immediately. The final checks are being completed, and the captain 

will order the doors of the aircraft to close in approximately five minutes. I repeat. This is the 

final boarding call for Mary and Bill Collins. Thank you.

여: 이것은 327A편으로 시드니까지 가시는 Mary Collins씨와 Bill Collins씨에 대한 마지막 탑승 요청 

방송입니다. 바로 3번 게이트로 가시기 바랍니다. 마지막 탑승 점검이 이루어지고 있고, 5분 후에 기

장님께서 비행기의 모든 문을 닫으라고 명령을 내리실 것입니다. 다시 말씀드립니다. 이것은 Mary 

Collins씨와 Bill Collins씨에 대한 마지막 탑승 요청 방송입니다. 감사합니다.




